
□□□□□□英文题目（三号，Times New Roman，加粗，居中, 除介词

与冠词外每个英文首字母大写） 

Author
1），Author

2）*（五号, Times New Roman，居中，作者英文名字，如王小鹏写作：WANG 

Xiao-Peng） 

（1）Author addres，city  code，country；2）Author addres，city  code，country）（工作单位用五号斜体，

Times New Roman，居中） 

Abstract  □□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□

□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□（五号，Times New 

Roman）  

Key words  □□；□□；□□；□□（英文关键词与中文关键词一一对应，用分号分隔，五号，Times New Roman） 

□□□□□□□□□中文题目（四号，宋体，加粗，居中） 

作  者
1）
，作  者

2）*
（五号，宋体，联系人用*标识） 

（
1）
作者详细单位，城市  邮编；

2）
作者详细单位，城市  邮编）（五号，宋体） 

摘要   □□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□

□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□（五号，

中文: 宋体; 英文: Times New Roman） 

关键词  □□；□□；□□；□□（3~5 个，用分号分隔，五号，中文: 宋体; 英文: Times New Roman） 

中图分类号  □□；□□[按《中国图书馆图书分类法》（第 4版）确定（五号，Times New Roman，2个以

上学科分类号用分号隔开）] 

 

 [示例]： 

Conversion of 8-Cl-Ado-induced G2/M Arrest into S Arrest by 

Gö6976 Promotes Apoptosis of Leukemia K562 Cells  

ZHOU Jing1）, JIA Xiu-Zhen2）, AN Guo-Shun2）, LI Shu-Yan2）, NI Ju-Hua2), JIA Hong-Ti1），2)* 

(1)Department of Biochemistry and Molecular Biology, Capital Medical University, Beijing 100054, China; 
2)Department of Biochemistry and Molecular Biology, Peking University Health Science Center, Beijing 

100083, China) 

Abstract  It has been demonstrated that 8-Chloro-adenosine (8-Cl-Ado) can inhibit proliferation in a variety 

of human tumor cells…… 

Key words  8-Chloro-adenosine；Gö6976；G2/M arrest；S arrest；apoptosis 

Gö6976 转变 8-氯-腺苷引起的 G2/M 期阻滞为 S 期阻滞并促进 K562 细胞凋亡 

周  静
1）
，贾秀珍

2）
，安国顺

2）
，李淑艳

2）
，倪菊华

2）
，贾弘禔

1），2）* 

（
1）
首都医科大学基础医学院生物化学与分子生物学系，北京  100054；

2）
北京大学医学部生物化学与

分子生物学系，北京  100083） 

摘要  已经证明，8-氯-腺苷可抑制多种人类肿瘤细胞生长…… 

关键词  8-氯-腺苷；Gö6976；G2/M 期阻滞；S 期阻滞；凋亡 

中图分类号  Q78 
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（首页脚注放在中图分类号下方） 

 

正文为五号字，字体为 Times New Roman. 段首空两汉字字符，1.25倍行距, 文中所有句号均用“.”

表示.页边距: 左右各:2.2 cm, 上下各:2.5 cm. 引言不设标题. 

1  一级标题（小四号，Time New Roman，加粗，占一行，段前、段后各空 0.5 行） 

1.1  二级标题（五号，Time New Roman，加粗，占一行） 

1.1.1  三级标题（五号，楷体, 与后文接排）  研究结果尽量用图表表示。图片要清晰。图中文字需

统一字体字号，方法如下：将图像设置成合适尺寸（双栏不超过 7.5 cm，通栏不超过 16 cm），字体用

Times New Roman，小五号字。为保证印刷质量，请作者在投稿前务必对图片清晰度做自检，方法如下：

在 word 文档中将图放大至 500%，线条和字母等应清晰、锐化，如不符合要求，请自行替换。英文图注

（Figure legend）应包括图题、简要研究体系或材料、方法的描述，以及必要的统计学处理及结果、特

殊图示说明，以求达到只阅读英文摘要和英文图注即可理解论文概要。分图序号，如（A）、（B）等，放

在左上角。 

[示例]： 

 

 

Fig.2 NAT10 promotes the migration, invasion and EMT of cervical cancer cells   (A) The Transwell 

migration assay were performed to detected the migration ability of HeLa cells with 

overexpression or knockdown of NAT10. Scale bar is 100 m. (B) The Transwell invasion assay 
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was used to detect the invasion capacity of HeLa cells after overexpression or knockdown of 

NAT10. (C, D) Western blotting assay revealed the protein level of the molecular marker of EMT 

(C: Vimentin and D: E-cadherin) in HeLa cells with overexpression or knockdown of NAT10. 

Data were presented as means ± SD (n=3). **P < 0.01 vs. control. *P < 0.05 vs. control  

 

1.1.2  表格  表格采用三线表形式(不用竖线)，表题置于表格上方，表下方需有必要的英文注释.  

 

[示例]： 

Table 1  Partial list of differentially expressed genes in Panther biological processes categories（表题左对齐，小五号，

加粗） 

表文字号：小五号     

     

     

     

*P < 0.05(表注居左，小五号) 

 

 

References （五号，加粗，Times New Roman） 

[1] Wang W, Wu J F, Zheng Z Y, et al. Characterization of regulatory elements on the promoter region of p16 

INK4a that contribute to overexpression of p16 in senescent fibroblasts[J]. J Biol Chem, 2001, 276(52): 

48655-48661（五号，宋体，英文字体为 Times New Roman） 

 

中文论文还需译成英文放在括号内，附中文后。例如： 

[2] 马健, 周洁, 李小玲， 等. NGX6 基因转染对鼻咽癌细胞基因表达谱的影响[J].中国生物化学与分子

生物学报(Ma J, Zhou J, Li XL, et al. Changes of expression profile induced by NGX6 transfection in 

nasopharyngeal carcinoma cells[J]. Chin J Biochem Mol Biol), 2002, 18(4): 416-422 

 

专著格式为：[序号]作者(编著者)姓名、(论文集篇名，In 或见：主编姓名 ed 或编)、书名，版次(M)、

出版地：出版者，年：起止页。例如： 

[3]  Sambrook J, Russell DW. Molecular Cloning: A Laboratory Manual, 3rd ed[M]. New York: Cold Spring 

Harbor Laboratory Press, 2001: 636-648 

 

中文专著还需译成英文放在括号内，附中文后。专著如引用中译本，使用如下格式，例如： 

[4] Sambrook J, Russell DW 著. 黄培堂等译. 分子克隆实验指南，第 3 版[M]. 北京：科学出版社，2002 

(Sambrook J, Russell DW Ed. Huang PT, et al. Molecular Cloning: A Laboratory Manual, 3rd ed[M]. New 

York: Cold Spring Harbor Laboratory Press, 1989) 

 

 

 

 

  


